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RESUMO

Esta comunicagéo faz parte de um projeto maior, relacionado a tematica indigena
da capitania da Bahia do século XVIII, cujo objetivo é fazer a edi¢do diplomética de
manuscritos pertencentes ao Arquivo Histérico Ultramarino (AHU). O corpus de
andlise para este trabalho é constituido por documentos que fazem parte do acervo do
Arquivo Histérico Ultramarino, em Lisboa. Por volta do aniversario dos 500 anos de
Brasil, o Arquivo Histérico Ultramarino disponibilizou documentos histéricos
referentes a Histdria do Brasil Colonial em arquivos de diversos paises europeus e, em
especial, de Portugal, microfilmados e transpostos em CD-ROM, veiculados pelo
Projeto Resgate de Documentagdo Histérica Bardo do Rio Branco (ou Projeto
Resgate). Varias instituicdes brasileiras foram contempladas com parte desse valioso
acervo digital. Desses documentos disponiveis, elegeram-se vinte e dois para serem
editados diplomaticamente, a fim de facilitar a sua leitura, considerando-se a
importancia do século XVIII para a histéria do Brasil, em especial a da Bahia.
Valendo-se da copia microfilmada e da edicdo diplomética desses documentos, este
trabalho tem por objetivo apresentar algumas considerages sobre as abreviaturas
presentes na documentagéo editada, em busca de informacdes sobre a escrita no Brasil
no periodo em que o texto foi escrito, para se compreenderam as possiveis relacdes
socioecondmicas, culturais, linguisticas e histéricas do Brasil-Colonia, e contribuindo,
assim, para um melhor entendimento da configuracdo da escrita, do periodo
supracitado, no chamado portugués brasileiro.

Palavras-chave: Abreviatura. Século XVI1I. Bahia. Diplomatica.

E possivel se observar hoje nas redes sociais um uso recorrente de
termos abreviados, o “internetés”*!, um novo tipo de linguagem que tem
como principal objetivo ganhar tempo e conversar com 0 maior nimero
de pessoas possivel. Marconato (2006, p. 22) classifica o “internetés”
como “um conjunto de abreviacOes de silabas e simplificagBes de pala-
vras que leva em conta a pronuncia e a eliminagdo de acentos”, como se
pode verificar no Quadro abaixo:

1 Observa-se que o termo ja figura como subtema em alguns dicionarios brasileiro de referéncia, a
exemplo de Sacconi, 2011.
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INTERNETES | CORRESPONDENCIA
NA NORMA PADRAO
ve, VS Vocé
Xau Tchau
Kbca Cabeca
fi, naum Néo
Hj Hoje
Aki Aqui
Fmz Firmeza
Abg Abrago
Eh E
Bj Beijo
9dal0 Novidade
Flw Falou

Quadro 1 - Internetés e a correspondéncia na norma padrao.

Curioso é perceber que essas abreviaturas parecem ser motivadas
extremamente nos dias atuais. Para os jovens, acostumados com essa lin-
guagem, 0 mais importante quando se est4 conversando virtualmente é se
fazer entender e, mais do que isso, da maneira mais rapida.

No obstante a realidade de hoje, é relevante perceber que as abre-
viaturas foram importantes em varios periodos da humanidade.

Na Roma antiga, por exemplo, um escravo liberto que pertencia a
Cicero, de nome Tiro, anotava seus discursos através de sinais, notas ti-
ronianas (ou taquigraficas), usadas desde o Império Romano até o século
X (cf. BERWANGER & FRANKLIN, 1995, p. 64). Nesse periodo, co-
mo 0 costume era transcrever os discursos orais em tempo real, usava-se
uma escrita desenvolvida com o objetivo de ser tdo rapida quanto & fala.

Nota-se que no periodo em foco o uso de abreviaturas era recor-
rente, quer pelo custo elevado de material de escrita, da tinta e do supor-
te, quer pela necessidade de registrar com rapidez os discursos proferidos
oralmente.

Na Idade Média a situagdo nao era muito diferente. Os livros eram
escritos por copistas, a mao, e a escrita precisava ser reduzida. Essa redu-
cao era feita através de simbolos, sinais e abreviaturas no lugar dos voca-
bulos. Era um trabalho cansativo, mas o principal objetivo era de ordem
econdmica uma vez que a tinta e o papel eram carissimos. O preco de um
Codigo Penal, por exemplo, segundo Silva Neto, chegava a custar 17
bois, ou 50 porcos, ou 200 carneiros, por volta do século XVIII.
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Para Flexor (2008, p. XI), a proliferagdo das abreviaturas se expli-
ca por dois motivos: ocupar menos espaco, devido a raridade e conse-
quente alto custo do material utilizado para a escrita, e economizar tempo
escrevendo mais depressa. Spina (1994, p. 49-50), salienta que em fins
da Republica romana esse uso excessivo desencadeou medidas que con-
dicionavam o uso de abreviaturas, embora ndo surtindo efeito. Entretan-
to, durante o Renascimento, com a utilizacdo da letra cursiva o uso exa-
gerando diminuiu, mas “o habito das abreviaturas continuou, a ponto de,
para as obras juridicas, serem até publicadas tAbuas especiais para a leitu-
ra das siglas”.

Tomando como ponto de partida a proposta de Cruz (1987, p. 81-
101), as abreviaturas podem ser classificadas, segundo a natureza do si-
nal abreviativo, em:

a) Abreviatura por sinal geral;
b) Abreviatura por sinal especial;
¢) Abreviatura por letra sobreposta.

O corpus de andlise para este trabalho é constituido por documen-
tos que fazem parte do acervo do AHU, em Lishoa. Por volta do
aniversario dos 500 anos de Brasil, o AHU disponibilizou documentos
historicos referentes a Historia do Brasil Colonial em arquivos de diver-
sos paises europeus e, em especial, de Portugal, microfilmados e trans-
postos em CD-ROM, veiculados pelo Projeto Resgate de Documentacao
Historica Bar&do do Rio Branco (ou Projeto Resgate). Varias instituicdes
brasileiras foram contempladas com parte desse valioso acervo digital.
Desses documentos disponiveis, elegeram-se vinte e dois para serem edi-
tados diplomaticamente, a fim de facilitar a sua leitura, considerando-se a
importancia do século XVIII para a histéria do Brasil, em especial a da
Bahia.

Valendo-se da cdpia microfilmada e da edigdo diplomética desses
documentos, este trabalho apresenta algumas consideracBes sobre as
abreviaturas presentes na documentacdo editada, em busca de informa-
¢Bes sobre a escrita no Brasil no periodo em que o texto foi escrito, para
se compreenderam as possiveis relacGes socioeconbmicas, culturais, lin-
guisticas e histéricas do Brasil col6nia e contribuindo, assim, para um
melhor entendimento da configuracdo da escrita, do periodo supracitado,
no chamado portugués brasileiro.
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Os documentos editados apresentam, ndo tdo abundantemente,
uma lista de abreviaturas, conforme sua classificacdo, como mostram as
imagens a seguir.

a)

b)

Supressao de elementos finais da palavra (ap6cope):

J_Dé porque

Sigla, conforme Spina (1994, p. 50), “0 processo mais antigo
de abreviagdo por suspensdo ou apdcope, € seu uso, se man-
teve durante toda a Idade Média”. Consiste na representagao
da palavra pela letra inicial maituscula, seguida de ponto. Se-
gundo Flexor (1990: XIlI), podem ser de trés tipos: siglas
simples, quando indicadas apenas por uma letra; siglas redu-
plicadas, quando a letra é repetida para significar o plural das
palavras representadas; siglas compostas, formada por duas
ou trés primeiras letras da palavra ou pelas letras predominan-
tes no vocébulo:

g Padre m Padres

<)

Contracdo ou sincope, ou seja, supressdo das letras no meio
do vocébulo:

&—. ,z} Fernandez %M’ Senhor

d)

Letras sobrescritas: sobreposi¢do da Ultima ou das Gltimas le-
tras da palavra:

% muito % m Religiam
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e) Abreviaturas numéricas: constituem as abreviaturas de nume-
racOes, designativas de ordem, divisdo e meses do ano:

gé};ﬂ outubro

Mesmo para quem tem o habito de leitura de textos antigos, mui-
tas vezes torna-se dificil interpretar as abreviaturas existentes num dado
texto em funcdo de ndo se conhecer a idiossincrasia ortogréfica do escri-
ba. Autores como Megale e Toledo acreditam que o desenvolvimento das
abreviaturas deve obedecer aos seguintes critérios: “respeitar, sempre que
possivel, a grafia do manuscrito”, evitando-se, dessa maneira, interven-
¢des da lingua do editor sobre a lingua do texto, e “no caso de variagdo
no préprio manuscrito ou em coetaneos, a opcdo serd para a forma atual
ou mais proxima da atual”. (MEGALE & TOLEDO NETO, 2006, p.
147)

Como visto, as abreviaturas sdo utilizadas desde a antiguidade,
passando pela Idade Média e, com o advento da tecnologia, embora se
pudesse aventurar a possibilidade do seu desuso, novas condic¢des sociais
e econdmicas ampliam ainda mais sua utilizacdo, expandindo-se com ra-
pidez e muitas dessas inovacgdes ja fazem parte da linguagem escrita nos
dias atuais. Veja-se que este trabalho, como convém metodologicamente,
faz uma lista de abreviaturas.

As reflexdes apontadas acima mostram que as abreviaturas, tema
bastante relevante, sobretudo para quem trabalha com edi¢es de manus-
critos de textos antigos, sdo de grande importancia no processo de escrita
desses textos e continuam marcando seu espago na atualidade, a exemplo
das inovagdes promovidas pela linguagem da internet.

Vale ressaltar que uma boa leitura filoldgica se faz mediante um
conhecimento preciso do sistema braquigrafico. Em virtude dessa impor-
tancia, foi feito um glossario de todas as abreviaturas encontradas na do-
cumentacdo editada, conforme listagem a seguir.
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‘%) (Alvarez)

& ﬁ’/"

(Alvarez)

(Antonio)

'g._a (Baia)

;a./bif;‘(fﬂg—méf—_ (Cavillosamente)

Cede (Cidade)
Q&’b (Collegio)

Coy/“’ (Comprio)
fﬁb/ it (Conselho)
gt_: (Conselho)

oy =’§4’ (Convento)
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D:

e)'?’ (Deus)
‘M-g(Dezembru)

=% (documentos)
e TP

?f (dita)

27 (ita)

&,
(ditos)

o éﬂ,’_? (embargos)

P2 (etc)

£22°7, (Estado)

2P roingia)

flan 2™ (Fazenda)

@ (Fernandez)
@J:b (Ferreira)

Tecr2 2 (Fevereiro)

——

Rio de Janeiro:

; (Frei)
CiFEFiL, 2015
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5‘ 2L (Geral)

e

j * (guarde)
s
d/ 7 (grande)

N&o houve ocorréncia.

-{g’“‘ (Igreja)

2o 2% (Justica)

Nao houve ocorrencia.

- i
722.  (muito)

_ﬂg;” (Novembro)
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%ﬂ’t officio)
ggx,a_ (Outubro)

j (Padre)
L (pade)

qf,z (Padre)
S (padre)

fﬁ? (Padres)

-
Frri. (Pemambuco)

f,ﬂ P st (piedade)

/ 2 [primeira)
ﬁ‘] (primeira}
/4’1’/')'2!"" {primeira)

ﬁ{r" "'_'."‘ﬁ" palaft {principalmente)

(prezente)

Jwry  (porque)

;% a”  (Provizor)

ez orecona e S (proporcionadamente)

Gg-u.“f {provedor}

v
@;’J L. (Procurador)
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kY

ng, (que)

(& (que)

L A7 (Religido)

é%ﬁfﬁ {Religiosos)
LAg.e=? (Rendimento)

(?;ﬂm-'-»"i‘ {Requerimento)

P (Ribeiro)

A (San)
g’?ﬂ' {Sargento)

2/ (Senhor)

;753,’ (Senhor)
Jobe L (Sobreditos)
:—f?;;ff {Sua Magestade)

Cff;f-” (Superior)

n{,ﬁ? {Superior)
4./'&;.55% {Supplicantes)

Nao houve ocorrencia.

Nao houve ocomréncia.
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gr Vo
Wdﬁmﬁ& {violentamente)

W (Vitramarino)

my" (Vossa Magestade)

Nao houve ocorrencia.

Nao houve ocorréncia.
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